
 

 

【別紙１】質疑応答書 

 

 

質疑応答書 

 

 

業務名 千歳市統一コンセプトＰＲポスター制作業務 

質疑事項 回答事項 

①  仕 様 書 の 「 4.業 務 内 容 」 1行 目 に

“翻訳”とありますが、こちらの想

定言語は何になりますでしょうか？

また、ポスターの納品にあたっては

日本語版のみの納品という認識でし

ょうか？ 

 

②  仕様書の「 4.業務内容」→「（ 1）

デザインテーマ・ターゲット」のデ

ザインテーマで、②水と⑤食のよう

に大枠分類となっているのがござい

ますが、ある程度こういう方向性の

内容にしたいというところはあるの

でしょうか？もしくははそこも含め

てのご提案になりますでしょうか？ 

 

③  現在使用しているポスターの PDFデ

ータを御支給いただくことは可能で

しょうか？ 

 

 

 

質問年月日  令和４年７月１３日 

 

想定言語は日本語になります。ポスタ

ーを制作するにあたり、翻訳の必要性

が発生した場合に限り、翻訳対応をお

願いします。 

 

 

 

ポスター制作の方向性については、契

約締結後に協議となりますが、企画提

案書の作成段階においては、仕様書に

沿った内容で事業者様からの提案をお

受けしたいと考えています。  

 

 

 

 

参考としまして、過去に制作したポス

ターの一例を市 HPに掲載しますので、

ご確認願います。  

https://www.city.chitose.lg.jp/docs

/26426.html 

 

回答年月日  令和４年７月１５日 

 

 


